Mikketz (ypn, At the end of) - wk 10

Torah reading: V272 (0°WX72, Gen) Gen 41:1-44:17
Haftarah reading: 1Kings 3:15-4:1
Apostolic Scripture reading: Act 7:9-16 (spec 7:11-12)

N 109 (verse) - N1 71D (chapter) -- 1272 N (Parasha or portion of Torah reading)

Hear Mikketz read in Hebrew: www.RestoringTorah.org

o Classroom Hebrew reading of Gen 41:1 by Les’a (go to link and scroll to appropriate reading)
(] Shmuelof reading: https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0141.mp3

Genesis 41:1

Nivi When two full years had passed, Pharaoh had a dream: He was standing by the Nile,

AsV*ANd it came to pass at the end of two full years, that Pharaoh dreamed: and, behold, he stood by the river.
(*American Standard Version)

BSTLANd it came to pass after two full years that Pharaoh had a dream. He thought he stood upon the bank of the
river. (*Brenton Septuagint Translation)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:1 X ,'Rn ,N°WRI3)
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http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0141.mp3

Genesis 41:2
NET 2seven fine-looking, fat cows were coming up out of the Nile, and they grazed in the reeds. (*NET Bible)
1sv 2when all of a sudden seven healthy, plump cows emerged from the Nile to graze in the grass that grew in
the reeds that lined the bank. (*International Standard Version)

Hcse?when seven healthy-looking, well-fed cows came up from the Nile and began to graze among the reeds.
(*Holman Christian Standard Bible)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:2 2 ,'Rn ,N"WK3)
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Genesis 41:3
Niv 2 After them, seven other cows, ugly and gaunt, came up out of the Nile and stood beside those on the
riverbank.
csB 2After them, seven other cows, sickly and thin, came up from the Nile and stood beside those cows along

the bank of the Nile.
(*Christian Standard Bible)

cev 3 Then seven ugly, skinny cows came up out of the river and (*Contemporary English Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:3 X ,'R7 ,D’ij:-))



Genesis 41:4
NIV 4And the cows that were ugly and gaunt ate up the seven sleek, fat cows. Then Pharaoh woke up.
Hcsa*The sickly, thin cows ate the healthy, well-fed cows. Then Pharaoh woke up. (*Holman Christian Standard
Bible)
1Isv “But all of a sudden they ate up the seven healthy, plump cows! Then Pharaoh woke up. (*International
Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:4 7 ,'Rn ,NWX732)



Genesis 41:5
NIV °He fell asleep again and had a second dream: Seven heads of grain, healthy and good, were growing on a
single stalk.

Hcse He fell asleep and dreamed a second time: Seven heads of grain, plump and ripe, came up on one stalk.
(*Holman Christian Standard Bible)

1sv °After he had fallen back to sleep, he had a second dream, in which seven ears of plump, fruit-filled grain
grew up on a single stalk (*International Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:5 11 ,'X ,N°WR13)
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Genesis 41:6

NIv ® After them, seven other heads of grain sprouted—thin and scorched by the east wind.
Jps  ®And, behold, seven ears, thin and blasted with the east wind, sprung up after them. (*JPS Tanakh 1917)

NAs 6Then behold, seven ears, thin and scorched by the east wind, sprouted up after them. (*New American
Standard 1977)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Gen 41:6 1 'R ,N"WR13)
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http://biblehub.com/deuteronomy/7-13.htm

wk 10- Mikketz (at the end of) Scroll (jpg 033)
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